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Inrimesiblemente, Coyete esta
perdi6. S’ ha emperrao Macaria
en haserlo su esposo y lo conse-
guira; mejor dicho, estd en vias
de conseguirlo, pos en eso de que
no se puede matar, porque la Na-
sia lo resusita tocandoli el trigé-
mino, no ha hubido forma ni ma-
nera de fuchir del compromiso.

y no hay mas, que lo cazan.

Y deseguida lo casan.

Lis cuentaremos lo que ha pa-
sao.

La Nasia. amantisima madre y
regrandisima vagasa, mos va en-
vip uno por uno el siguiente as-
ento:

Al pobre Covete lo cazan... ly lo casan!

tonell de
Piernas.

Valencia 11 de Junio de V afio
de los derribos.”

Ni cale desir que todos foimos
puntuales y que a las dies de la
noche ya estdbamos todos arreo-
nidos... y calomelanos.

Entonses aprofitdé la ocasion la
sin par... d’ espardefias Nasia, y
mos andilgd este descurso que lo
tomamos a cofia y taquigrafica-
mente:

“Sefiores chaleros: Os he arre-
onido a mi voltanie, jgual que la

la guitarreta, de casa

Ya mos sali6 con Caralampia;
aloego vino Macaria, jy ahora mos
sale con Simplisia!

¢Hasda coando. Dios mio?

Pero sigamos ascuchando a la
Nasia:

“Como os desia, ya parlaremos
de mi inosente Sin”iplisia a su
tiempo, y vamos a figar noestra
atension en estas dos qu’ estan
presentes.

ACaralampia.y Macaria dejan,
por un momento, d’ haser mondon-
guillas naritrigéminas. y saludan.)

De estas dos higas de que os

— ijEso, no!—grité6 Mineta—. Co-
yete se casard con Macaria, porque
no va a ser tan duro de corason
que deje que t0 te moras.

—Y que si no lo, hase asi—agre-
g6 Caralampia—, y yo veo mo-
ridas a mi mama y a mi hermana,
me moro yo tamién.

— iNuncal—berreyé desesperado
Chorrisples—. ;Qué seria de mi
sin vosotras? Aqui no se more
naide, y pa eso es presiso que
Coyete se case con Macaria,

— S, si! jQue se case! jQue se
casel—atronaron los cuatro beso-

— TG has dicho que te casas y
s’ acab6!—dijo autoritaria la Na-
sia—. Y p’ haser valer tu dicho,
aqui estd el notario, que levanta-
rd& r acta correspondiente.

Y de debajo del catre sali6 un
sefior con patillas y ulleretes, puer-
tando ima ploma en una mano y
un paper d' estrasa en la otra.

Era el notario.

—Si; pero faltan testigos, pos
éstos son parte interesada, y no
valen.

—Los testigos aqui estan.

Y de bajo del catre tamién,
salieron el poyeta don Nicolas y
el vagabundo Granero.

No habia escapatoria posible.

La muy espatarrante Musa llueca a sus piojos, para pediros parlo, una, Caralampia, ha an- nes de la Nasia. Y el notario levantd el acta, que
chalera voestra ayuda en un asunto de coentrao digno acomodo en los  —ijlngué! jIngué! jinguéee!..—  firmaron los testigos, ademdas de
B. L. P. gran importansia, ai manco para amantes brasos del poeta de los somicaron el blanco y el negro de los presentes al acto.

Al muy ilustre sefior don.. y Una mare tan carifiosa como soy poetas, ei nunca bastante bien ala- Caralampia. Los besones, por no saber fir-

tiene t empinado honor d’ inviWw -
le a una reunion familiar que ten-
dra lugar el joeves, 13 de los co-
rrientes, a las 20, en uno de los
Aones del porje de la Redac-
sion de LA CHALA, pa tractor
ea ella cosas de sumo interés.

DA NASIA CACHERULO Y
BLEDA

apTofita gustosa esta ocasion pa

dirli que se porte el soparito baix

del bras y no * olvide de acom-

pafiarlo con an doble decalitro del

yo. Yo, sefores chaleros, tengo
tres higas, todas d’ un mismo par-
to. (Sensasion.) Dos de ellas ya
las conoséis; la otra..., la otra ya
os la ensefiaré coando seya mo-
mento oportuno. Por ahora sélo os
digo que se llama SimpHsia y la
tengo en un internado de la calle
de Ribote.”

Este final de parrafo mos puso
los fiervos de punta. Pos, che, jes-
ta Nasia, asé parese una plasa de
toros al finalisar la corrida! jTo-
do es salir gente y venga gente!

bado Serafin Sebollino Chorris-
ples.

(Ara es Sebollino quien saluda,
deixando de rascarse las musas
que li pican méas de la coenta.)

Yo también he ancoentrao mi
arrimo en este Mineta de mis an-
sias, que tan chald me tiene.

(Mineta s’ alsa de muslos y no
saluda. Y es qu’ el pobre estd tan
mareyado con las preguntas que
li hasen en el Consultorio Chale-
ro...)

De mis cuatro besones, todos
ellos hijos de padres sospechosos,
no es ocasion esta de parlar, pos
encara van a la escoela, como po-
déis jusgar por las bolsas que
poertan, todas plenas de libros.

Queda, pues, Macaria, toda so-
la y entemesida por culpa d’ ese
mochila (iba a desir morral) de
Coyete, que me la despresia co-
mo si foera una poma cucada. jCu-
cada mi higa! jAh, vil trajelador
de todos los caldos vinicolas y al-
cohédlicos! ;Dénde has visto td
una cara como ésta? ;Y unos 0gos
como éstos, que te miran que pa-
rese que no haigan visto cosa me-
jor en este mundo de monas? Mi-
ra, mira, animal de pota hadada,
esta boca y estos quijales, qu’ ella
parese que seya 1 estuche de
guardar joyas una reina, y ellos,
por lo blancos y bien formados,
parese que seyan tesdles de ga-
rrofa.

Y afiora que parlamos de cosas
bien formadas. Mira, mira y ve-
ras...”

— Mama—interrumpi6 toda aver-
gofiida Macaria.

—Es veritat, higa mia—responid
la Nasia—. Me iba a estralimitar
enseflando a ese idiota esas cosas
que tienes y que t’ has emperrao
en que seyan de Coyete. jCoyete!
ijCompadésete d’ esta anfelis cria-
tura, de Macaria digo, que te vue-
le con todo el leo y que si la des-
presias se more, y si ella se mo-
re. yo me moro.

Y a todos domin6 Coyete disien-
do con una gran vos:

—iMe caso!

—iVival jVival—gritaron todos.
—iNo, nol—insisti6 Coyete—.
No m’ habéis dejado acabar. Yo
iba a desir; iMe caso en la mar
saladal

—jFuera! jFuera! Td has dicho
que te casas, y la primera es la
que vale. Eso de la mar salada se
dise de otro modo.

—Es que dicho de otro modo es
una gorrinada.

mar, pusieron la marca de los di-
dales sin necesidat de tinta, por-
que los puertaban susios de gra-
sa.

Coyete qued6 anonadado.
—¢Qué tienes?—Ii pregunté ca-
rifosa Macaria.

—S’ habéis agafao como de un
pelo a mi dicho.

—Pero ¢no compriendes qu’ ese
dicho va a ser tu dicha?

Coyete susipir6. Caralampia li
di6 un beso de sine...

Y asi estamos. ;Qué pasara?



SADfT.

-Sisaberes lo endoloritqu' estic ..

-Che ves, y técat el nas.

-Pa d' aix6 esta el doctor Asuero.

Aillipebre

¢Como van esos animos, Co-
yete?
—Estupendos.
—Hombre, me alegro, porque asi
no me contards cosas tristes.
—AI contrario, te voy a contar
cosas que tienen mucha nuga.
—¢Que tienen miga? ¢(Me vas a
parlar de los panes?
— ce los peses.

Con tal que no me ataques la
viscera cardiaca.
—Yo no conosgo mas visceras
que son las visceras sidlianas. Por
sierto que al Monopolio de seri-
llas H ha ixido un competidor.
—¢Si? ¢Quién?
—Ricardito. que tamién factura
las cajas sin cabesa.
—Eso es muy malo, td.
—Pos eso tengo pa servirte. Y
mira td si'el dimonio tiene cara
de poerco...
—jAlusiones personales, no!
—Dispiensa; no m’ anrecordaba
que departia entigo. Pos como
iba disiendo; uno que facture un
bulto, se compre un bollet, se ca-
se con una ai“entina, y ésta li
salga esquerrera. ya tiene un ter-
no completo.
—A vore, a vore, asplica eso.
—Res més sensillo. Si factura un
bulto, li donardn un talén, y si
compra un bollet, pues compra un
pan. Ya esta: pantalon. Si se ca-
sa con una argentina, tendrd ame-
ricana, y si ésta li sale esquerre-
ra, li resultard un chaleco. Pos

TTmo.

semanal

ahi lo tienes: pantaldn, chaleco y
americana. jTemo completo!
—Falta otra cosa.

—A vore qué animalada soeltas.

—Res d' animalada. Falta que
sea beato.
—¢ Por qué?

—Porque asina tendrd ca-misa-.-
—iResalvaje! Eso es mas fune-
bre que un mulato que tenga un
pan silensioso.

—iChe! Estas geroglifistico.
—Logica que te falta a ta. Si-
lensio, es igual que chito; pues un
ipan silensioso, es un pan-chito:
un mulato que yo conosgo.
—¢No sabes si volvera el célera?
—No; qu’ entonses imperard un
pan muy fanebre: el pan-tedn.
—Coyete, te veo en la perrera.
—AQuien es fasil que vaya al ma-
nicomio es el pulimentaor d’ ahi
enfrente.

—¢Qué i pasa?

—Pos que no tiene camisa que
ponerse y va su mujer y le pare
jdos gemelos!

—Es el colmo.

—No, el colmo méas espatarran-
te es desir que Valensia es la ca-
pital de Suecia.

—¢Por qué?

—Hombre, perque a ver si es
ésto colmo.

—NMiira, finalisemos, que me da
un ataque.

—iPues, jhala!, al docrorAsue-
ro!

—Pero home, ¢en eixa calva y eiirara et poses coltmia?
M veus qu‘ et vim a pendre el poquet pei qu' et queda?

—No me cree qu' este trache te coate
vinlisinc duros.

—¢Vols vore les quinse caries que
ha escrit el sastre dienime que li ‘I
pague, y et convenseras?

De perol

De La Péensa, de Algesiras:

"Nada mas voluble que la mu-
jer. Nada mas adolescente que
ella, en especiales ocasimies de
indole fisiolégica que en su orga-
nismo ae operan... La mujer, a mi
juicio, debiémosle conceder todos
los derechos que por ley natural
le pertenecen.”

;Tots els drets ha dit vosté?

iConformes de tota con”rmi-
tat!

Después, diu, entre atres coses:

“Lo de “contigo pan y cebolla”,
eso pas6 a la historia.”

iCa, home! jAix6 es, chusta-
ment, lo que s’ estd posant de mo-
da! (No veu qu’ el vechetarisme
s’ extén?

Y seguix dient:

“Yo les aconsejo a ustedes, sim-
paticas jovencitas, que al intentar
casaros con un hombre, penséis
detenidamente en el pasp que vais
a dar.”

iAh! Pero ;es que hia alguna
que hacha pensat casarse en algl
que no siga un home?

Y vacha esta per Ultima;

“Y si os asedian vuestras ma-
maés, en que debéis hacerlo, y vos-
otras no queréis al que se intenta
cazar en cuestion, entonces hacer-
le la siguiente interrogacion, en-
tre seria y risuefia: “Mama, tq,
cuando te casastes con mi padre,
¢ qué objeto era el que perseguias ?
Segurisimo estoy que la ponéis
k. o. con la presente preguntita.”

iNaturalment!

De EI Castellano, de Toledo:

«Dofla Narcisa Garcia solicita
autorizacion confirmada para abrir
un despacho de leche en la calle del
Pozo Amargo, nim. 39 »

¢Una lleteria en el carrer del Pou
AmarcV

jArruixa, que plou!

Pera draps..., ma

Como soc espesialista
en ropas viacas y usadas
y tengo mi casa llena
de montones de drapadas
que m' hasen a mi la guitsa
tanto tiempo alli chitadas,
sinse ningun interés
ni causa custificada,
crey6 lo méas oportuno
ponerles punto y parada,
déndoles salida pronto
por la venta detallada.

Para el caso, la persona
que s' haga 1 interesada
dcsd' hoy puede ya venir
a visitarla a mi casa,
segura de que sera
resibida y venerada,
tanto mas cuanto qu' esté
a la familia acostada.

Sean parientes, parientas,
sean personas honradas,
tot el mundo cap alli
en mi apafiadita casa.

Pa que no ducten haser
el viaque de baldraga
poc a poc nomenaré,

y a base de propaganda,
los articulos que tinc
que componen la femada.

Desd' alpargatas sin suelas,

hasta el sombrero sin alas,

—¢La ralla a ladr«ta o ala esque-
rra, sefiorl

Ensala de totes lierbes

El tio Cosme s’ encentra a les
portes de la mort, pero com la
seua agonia es liarla y la nit s’
en ha vingut damunt, la mulier li
deixa una bujia ensesa damuntde
la tauleta de nit, y [j diu:
—Yo vaig a chitarm ea T atre
cuarto: cuan vaches a morirte re-
cordaten d’ apagar la llum.

—Vosté ven el chénero al mateix
preu, sent aixina qu’ el diari diu
que ha baixat.
—Pot ser; pero com yo no llixc
may el diari...
F. Anten Carlampio.

El /ues.—¢Es vosté fadri, casat o
viudo?

El acusa/.-—Viudo.

Eijues.—¢Y desde cuant?

El acusa/.—Desde qu‘es va mo-
rir la meua dona

—Esta ensala té un gust horrible.
(L' has llava?
-S1i, sefiora. Y en saho.

—Digam vosté el Misteri de la
Encarnasio.

-iNo ho sé,pare!

—iHome, SI aix6 ho sap tot lo
mon!

—ijPues vacha un misteri!

—Carmela, tira esta carta al correu
-;Espere contestasio, sefioreta?

—El seu chiquet m* ha furtat dos
peres Hel frutero.

—¢E! meu chiquet? No pot ser.

—¢ Per qué?

—Perqu" éll les
totes.

haguera furtat

—Asi aon me veus, aplegard un
diaen que la chent se descubrira al
meu pas.

—¢Y cuan sera aixd?

—EIl dia que rae soterren.

VIiSENT Palanques
(Benicarlé)

no hay cosa que no s' encuentre
en mi casa drapeada.
Hay chaquetas en buen uso,
0 seya qu' estan gastadas;
a una le faltan botones...
botones de carne humana;
a otra le sobra la tela,
o0 seya la tela...rafia;
la que més y la que menos
tenga sobras, tenga faltas,
todas son buenas si vienen,
al que las compra, apropiadas.
Tamién hay chalecos d' esos
que son de moda probada;
aunque no les quede tela
la tienen toda en las mangas.
Pantalones muy modernos,
con camales y boichacas
que permiten entre 1 aire
por diferentes ventanas,
y mas a gusto en las tardes
que se presentan bufadas-
Hay tamién, pa las muqueres
elegantes, medias calsas,
0 seya qu' estan partidas
por la mitat de la c»na;
las hay de muchos tamafios,
chicotitas y grandasas,
y d' esas que ‘n ocho sobran
pa la dosena contada.
Corsés, casacas, briales
y pafiuelos com a mantas

yoixxiriaaiiii

Ta A ATil NA
al seu home li va dir:
--Chico, ¢saps que la gallina
oolt refina mos ha ixit?
—¢Es de veres?

—Com t’ ho conte.
TG veches: despusair
bou; si es air, hou també,
y hou un atra volta hui.
Conque, veches, ¢;qué 't pareix?
—¢Que que me pareix? jYotflic!
iPues que la tal gallineta A
deu tindre molt bon ouit!

Com H agraen molt els hous,
y per mencharne es desviu.
Casildeta la de Toni
1" atre dia es desidi
a comprarse una gallina,
pues, segons Casilda diu,
els hous estdn masa cars
y ella no té prou “conquius”
pa comprar eixe producte,
que resulta un lujo hid.
Com la gallina cumplia
de Casilda el chust desig.
ésta, la mar de contenta,

HKaoKMaoicjcjKMucacaoooicscjKxxonoiaoicacjH

CONSULTO CHALERO

¢ Qué desichavosté saber?

¢D’
V. M. ) ) )
La paraula eixa prové del llati, y es el nom

de la lletra Ch. ) )
En Chinadonen eixe nom a un instrument

music, de corda.

>

osible determinar en exactitud el nimero de
abitants, encara qu' es pot fer un calcul
rou aproxima!, grasies a la intrepidés deis
xploraors del mon salvache.

Tenint en conte lo dit, se calcula la pobla-
i6 del mon de la siguient manera:

aon prové la paraula “che"?—A.

En la RepUblica Argentina se usa pera Europa. 377 millons
cridar 1 atensié d' una persona a qui se Asia. 819 id.
tutecha. Africa. . 150  id.

En Honduras, servix pera manifestar que América del N. 90 id.
se despresia alguna cosa. América del S .. 38 id.

En castelld s' emplea com interxecsio pera Oseania. , . 39 id.
expresar alegria, dolor, admirasié, despre- TOTAL. 1.513 millons.en nd-

si, etc., encara qu'en el expresat idioma son
en chntaes rtegllons on s fmp_lea tal paralulf_. iresisaro.

[N cuant a la regio valensiana. no cal dif) i ¢5nteste en serio, perque entenc que' en
qu‘es tan nostra, tan caracteristicament nos- i e\ osté la pregunta
tra. que per ella mos coneixen en Espafia *

sansera. Ve * ¢Qui es pichor, la sogra, la madrastra o

. . . . ' Wcasero?—venancio Ayza.

¢Quin arma aconsellarien vostés qu' em- v enal . .
pleara a G que voiguera suisidarse?—Dos , AMic, m' ha ficat vosté en un compromis
 nrusiastes (Benicarlo). lef que no sé cém vaig a poder ixir.

Deu mil duros. Que s' els gastara en juer- Analisem;

gues, acompafiat de dones. jHasta que re- La sogra, si es mala, es per amor a la filia,
ventaral uego aon hia amor no pot haber ruindad.

La madrastra, si es mala, es per seis a la
lifunta, luego si hian seis, hia cor, y aon hia
;or sempre es troba alguna bonea.

E! casero, si es mal, es perque vol cobrar...

¢Cobrar has dit?

iEl casero es el p*ic.hgr de tots!

neros absoluts, ya qu' en detall es imposible

«» K

El nano del carrer del Llop, cuan el
derriben, ¢aén e//rcartin?-T.séanchez.

No fa molt contestarem a un apresiable
colaborador que, respecte al nano eixe, se re-
servem el contestar hui per hui. Vostés dis-

pensen, pero no te mes (r(emey que seraixina. ; per qué a la misica *Unién Artistica» li

) ) ] ~ liuen «La Mano Negra»?—
¢Quifon el gae inventa qu' en la iglesia Ontenient).

de Beniparrell soterraren difunts?-E. A.f. p:este asunt qui més antén son les dones,

El cristianisme, al reformar la relichd mo- >er o tant |i ham consultat a la Nasia, y

saica, Esta costum fon cheneral en tots els nos contesta qu' es perque porta la «negra»

pobies catoHcs, sois que, per rad de sanitat e |a «bona>, pues si fa sequia no més té que

higiene, esta ya manat qu'els sementeris se :ixir eixa musica al carrer y darrere ve el
construixquen fora deis poblats. igua en seguida. 444

»* 4
¢Qains datos hian sobre la cantitat d* ¢Com li diuen a la Nasia d*apellido y
uan de temps fa qu' es casd?—DoS entu-

homens que actualment existixen en el mon? I .
iASTES (Benicarld).

— Salvador Escartl.
Es pregunta esta a la que ham contestai

Els que poden aportar totes les nasions i a @ )
sivilisaes, que, com vosté sap, formen el seu @ varies vegaes. Li diuen Nasia Cacherulo y
leda, y es casd tants afis com ne té de...

senso d' habitants. Pero existixen territom
extensos y prou poblats en els que eixa sivui- N2 del be. |
sasi6 no ha entrat encara, per lo que es im- iQU'en sumen un fardo!

Caralampio

Cansdéns poeétiques

La Serenita del mar
es unapulida dama,
del eos per avall es peix
del eos per amunt es dona.

los hay de varios colores,

qu' estan fets una monada.
Llansoles que son presiosos

por su sefiora grandaria

y qu' en ves d' estar muy blancos

estdn negros por su usansa.
Todo, en fin, lo que desee

es seguro estd en mi casa,

qu' es a la ves la de usted

y la de mi clientasa;

no lo dic por vanidad

ni tampoc por alabansia.
El que venga alli nuet

se saldra fet una dama,

capéas d' envidiar al mon

con su vestidura tanta,

sin haber casi amollado

la presiosisima pasta.
Conque ya saben ostedes;

si a alguien algo li falta,

Si quieres que te lo diga
cantando te lo diré:
la jota, la valensiana,
el charleston y hay que ver.

Si me das el si, salada,
yo me pondréfogonero,
pero sera anant de chala
cuan al foc esta ’l caldero.

Els chovens de hui en lo dia
no saben com presumir,

yo estoy pera servirles R . a pasar una bona tempora vy
como Dios ordena y manda. pero, en cambit, a les chiques no vullga qu’el amic més apre-

Mi calle es | rese-Treses, es imposible seguir. siat se li arrime “con caracter de
namero tres, planta baca, gorron”, ;qué ’s lo que deu can-
donde me voy a esperarles tar a éste?

Un individuo que vacha ais bafis

La mulier del puagil—jAlsat yal
Son le> sel. . les set, huit, nou. . .
iVensut per K. O.!

Notisias locables

Ha salido pa no volver mas aque-
lla flatosidat que tanto distinguia a la
simpaticona Tibursia Meleneta.

A vore si ahora li sale novio.

Para anunsios, en LA CHALA.
Quien no anunsia no vende. Anun-
siese osté hoy, no espere a mafiana.
En esta Administrasion se almiten
los importes de los anunsios y no
respondemos de que éstos salgan en
el preyélico.

jAprovechen la ganga!

Ayet a boquita noche ocurrié un
caso como un cabaso en la bifurca-
sion del rio Turia con el camino
Real de Madrit. Ocurrié que a esa
hora pasaba por dicha calle de la
Figuereta un automévil condusido
por un burro chitano, coando sin
mas ni mas va un sujeto, que a jus-
gar por las patillas que puertaba
debe llamarse Julio Pesolets y Sire-
reta, natural de Beniparrell. y va,
como desimos, y entra en la ferrete-
ria del Toro y pide un caté con leche.

Suerte que a d’aquella hora ya
ha acabao el Tribunal de las Aguas
su juevistico cometido, que si no
asusta pensar lo que subiria lalus
si no se hisieran trampas.

Confiamos, visto lo denunsiao, en
que a las Navidades que vienen tor-
naran los torroneros d' Alcoy.

;Tose osté mucho? (Siente osté
dolores en el pecho u en la esquena
u en el costao zurdo? ¢Suda? ¢Tiene
picores, escoyores, dolores y bascas?
Pos podngase en cura porqu' eso
debe de ser malsano.

Petronila Franchatefiida mos co-
munica en atenta carta que li ha do-
nao carabasa a Perchanquet el Ali-
Bobat.

Los felisitamos a ellay a él.

Tenemos entendido que pronto

a caball en una cafia.

—J/*hauré de comprar  atre auto.
— i Pero si este es bo!
—Si, pero no puc pagar els plasos

que d' ell dec.

De paella

Uns cuants anunsios:

“MATO
JOYERO”
jPues ull viu en la guardia si-

vill

“ESCOSURA

fabrica los mejores bolsos de co-
codrilo. Siempre Ultimos modelos”

¢(Es qu’ els cocodrilos gasten
també eixos lujos?

“MUEBLES OCASION
Se vende una cama matrimo-
nio de hierro niquelado...”
¢;COm serd eixe matrimoni?

“Se vende chalet en Benima-
met y perro lobo con jardin delan-
te y huerto detras...”.

Aix6 no es perro lobo. jAix06 es
perro agricola!

All4 va este atre:

“Vendo en la calle de Pelayo
una gran casa por pisos; cons-
truccion inmejorable y nueva, con
cuartos de bafio, todos vacios...”

Pues si tots estan buits, ¢com
se sap que son cuartos de bafi?

De un periddic de Guadalajara:
“Se vende una vaca de siete
afos, prefiada de cinco meses, da
10 litros de leche, y dos chotas

de 18 dias. Para tratar, en Le-
danca...”
¢ Tot aixé ho dona la vaca?
iDonar es!

Llechim un anunsio ea A B C
que parla d’ un chove del que diu
que “antes devolvia los alimen-
tos”, y que ara, grasies a un sert
espesific, “esta sano y bueno y

visitara noestra siutat el gran nunca devuelve nada”.
rhaja de la India Aii-Meld. iPues cuansevol li fia res a
Sea bien venido. eixe!
v 7 v
Guilindaines Barrechats
. En tu puerta planté an pino
«De amores estoy frenetlco, y en ta ventana un Ciprésl
no lo puedo remeediar.» y ara en vindre Carnistoltes
Me muic y soc esquelético, a fonat' acasarem.
si no em dones qu' armosar.
Anoche te vi la cara
«Tentaora, con jaluz de mi cigano,
tentaora-, y estabes fentme carases
la teua prosedensia, pensante que no et vorfa. (1)
es llauraora.
. . A la vora del riu, mare,
«Quiero estrecharte en mis brazos; m' he deixat les espardcfies;
verte de amor medio loca.» mare, no li ho diga al pare,
Y dema, que faig gaspachos, gue ya estaben masa velles.
vullc que me fases la coca. Tomas Tortajada
. (Alchemesi)
«Al soldado de Castilla () No ha caigut en vers. jA I' atra!
la fortuna le acompafa.» )
Perque va totes les dias Epigrama

Carmela la «Resala»,
la filia de Pepe el «Pingo»,
diuen qu' ha fet escapéa
en el seu novio Domingo.
Mes son pare estd mig bofi
al pensar lo que ii pasa.
iVoler tant al seu retofi
y anéarselin de sa casa!

con muchisima esperansa
de vender tot lo que tinc
en poquisimas semanas

pa después pasar de rento
del producto que me valga.

Salvador Escarti

(Alchemesi)

Se contemplaba al espill
y va dirme molt formal:
si la figura esta es meua,
si que dec ser animal.

Venancio Ayza

"A la orilla de la mar
no me vengas a buscar,
porque el agua
es muy traidora...”

Joaquin Seoura

(De La Chunga — Elche).

Y es lo qu' ha pensat la chica:
«Yo lo que dic no me ho menche;
pa fer la/es/a en divendres,

val més feria en el dumenche».

Joaquin Segura

(De “La Chunga”.—Elche.)

El cuplet de Maria Codofieta
—Yo no sé jo gae es querer;
yo no sé lo que es amor,
porque jamas a ningin hombre
entregué mi corazon.
(Rises en el public.)

Cuentos semanals

cotes de sainet

iOue mos toquen el trigémino!

L’ acsié en un pati de vehinat,
en el que s’ encontren en este mo-
ment, reanits en “amable charla",
un inquilino y varies inquilines de
la finca, parlant de tot y de tots,
iallant cdda troche com pa posar-
fa a la chaganta espafiola el dia
del Corpas.

La dona inmovile
es plom del viento.
Escolta, soperano de carrero,

fes el favor d’ aplasar les audi-
sions miisicals pa millor ocasio,
y deixa qu’ e! seflor Nelo mos
llixca el periodic.

—Més val que aneu a fer faena,
que la casa segurament la tindreu
enbachoqueta.

—iO en bachoco!

—TU arregla lo teu y apafat.
—Que mosatros ya s’ apafiarem.
—"Ya s’ ha ascarotat el galliner.
Si no se calleu les unes y les atres,
me fique dins.

—Llixca, Nelo, y no fasa cas.
—Seguixca en aixé del doctor
“Suero”.

—*“El doctor Asuero, en su clini-
[ca de San Sebastidn, ha hecho
una nueva cura tan maravillosa
como las anteriores, ya que se tra-
ta de un enfermo que venia su-
friendo desde hace varios afios una
laralisis en las piernas, y gracias

al procedimiento del doctor nw-
tefio, anda perfectamente sin ne-
cesidad de apoyo alguno...”
—MAlli podia portar Mersedetes
a] seu marit Rafelo, a vorer si li
curaba el reuma ais tobillos, que
patix desde que se casa, y que no
el deixa treballar.

—ijGuapo! EI atre dia, perque li
ho proposa, si se descuida se la
glafia.

—Pero si Rafelo de ia Unica en-
fermetat que patix es de gosote-
rapia, y eixa ni la cura el doctor
Asuero ni el “sosuni corda".

—Si ella no fora tan tonta que
se mata a treballar...

—¢ Pero, se pot saber en qué tre-
balla?

—Ella diu que en roba blanca...
—10 de color!...

—No debaes diuen més de cua-
tre contertulios de casa Isidro que
a Rafelo hia que parlarli en d
capot en ia ma.

—Escolten; pa tallar traches se
'n aneu a la roperia de Insa, per-
que davant de mi no permitixc
que s’ alsen falsos testimonis.
—Sefior Nelo, mosatros no alsem
res...

—Aix6... aix6 no es de veres;
perque tant td, Salvaoreta, com tu,
Ineseta, alseu en tan sois una mira,
hasta la micha taroncha de la Es-
colapia. Si nos que m' ho pregun-
ten a mi.

—iVacha una eixideta de
lola!

pa-

Esana que vérem en Benimamet el dia del soterrar de

la sardina.

(E1 qu' estd damunt dél verol es Coyete.)



—Vosté no estd ya pa porque-
ries.

—jConque porqueries, uns pasti-
sots de coco com sou vosatros!
iMa mare, y qué fartd pegaria si
me deixareu!

—jFartd! ;Qué te pareix. Sal-
vaoreta?

—Qu’ el sefior Nelo no sé si po-
dria pegar el primer mos.
—~MAvans me pareix que tindria
que anar a vore a Asuero, pa que
li tocara el “Trenquimino”
—iSeflor Nelo! jSalvaoretal!...
jinésl!...

—¢Qué pasa?

—ijTinc que donarlos una noti-
sial

—¢Qué sosuix, Manola?
—¢Has tengut carta de San Se-
bastian?

—jSi!

—¢Qué diu la teua neboda Ma-
rieta? ¢Ya ha vist a Visantico el
doctor “Suero”?

—VYa.

—iiY li ha buscat el trigémino!
—Lil ha buscat y iil ha encontrat.
—Entonses...

—Per desgrasia ha curat la para-
lisis que venia patint desde fa
mig af.

—¢Com per desgrasia?
—¢Tan mal vol al marit de la
seua neboda?

—Escolteu, y después me contes-
tareu.

—iDigues!

—Som tot oits.

— Cuan el deshonrat de Visanti-
co se va voérer, com de milacre,
curat de la enfermetat que patia,
lo primer que va fer fon anarsen
a vorer les kursaleres, que sempre
han segut ta seua debilitat, y en
una d’ elles ha pegat a fuchir, dei-
zant a ia meua neboda Marieta
empantané, en terreno desconegut
y sinse una peseta. Me diu que
vacha cuan ants a per ella, per-
que de lo contrari se mor del dis-
gust. jVullguera tindrelo a la ma,
al sinverguensa de Visantico, pa
ferio com a un drap!

—No se pose aixina, Manola.

—(he, tG has perdut molt de cabell.
—No esquet' perdut; es que nt‘ha
anat 'matni y yo I' he tirat.

—¢Com voleu que me pose? Si
sois de“pensaro me se posa la carn
de gallina, y m’ entra una nerviosi-
tat que... que no sé lo que tinc,
ni... ni lo que me fas...
—Agarrela, sefior Nelo,
caiga.

—En seguida; juna caira!
—AI fi li agarrd la pataleta.
—Toqueuli el trigémino, a vorer
si li pasa.

—Lo que hau de tocar es el pa-

que no

sodoble del “Gallo”.
—iFeuli aire!
—En seguida; jun palmito!

—ijPorteu aigua!

—ijQue vinguen els bomberos!
La dona inmovile
es plom del viento...

A. L. A

Home |»reveiig;ut

Serapio era 1'hoine més preven-
gut que vostés se puguen imachinar.
iLo que se li escapara a éll que vin-
guera un atre areplegaro’

Cada vegad que llechia un acsi-
denf ferroviari, se sonria despresia-
tiu y dia:

—Poca prevensié del pasache.
—iPero, homel—Ii digueren una
vega de tantes—. ¢Y qué es lo que
ha de fer el pasache pera evitar estos
acsidents?

—Lo que fas yo cada vegéa que via-
che; ni més ni manco.

—¢Y qué fas ta?

—iDonar propina al
avans d*‘arrancar el tren!

maquiniste

asS

Los enfermos se curan por sisolos, sm inyecciones,
tan peligroso siempre y que necesitan la presencia de) medico, y nadie se entera
Venia: S'iO pias.

lias. etc.,
de su enfermedad.

”rl ntlr’\TAﬁ
Ipuicy¢a UC
losas, eritemas, acnt. niilcaria, etc.,

Por el tele y por la radio

{Servisio espesiai de LA CHALA)
TOROS

Casas Daduro.- Toros del conde
de la Ooma, bravos

Panolleta, bien, mal y mediano.
Cort6 sinco orejas de sus dos toros.

Petrolieret superior con la mule-
ta (esta cojo), con la que le hiso un
trinchet en la tétina a un espectaor.
Foé sacao en hombros pa tirarlo
al riu.

Francha, colosal. Corté una oreja
y la corriente, por lo que se queda-
mos a fosques.

Kakau

UN OLVIDO SUBSANAO

En uno de mis telegramas pu-
blicao en LA CHALA el nimero
pasao di coenta de T estreno de
una obra, y, por olvido involimta-
rio, dejé de consignar el titulo de
la obra, el treyato donde s’ astre-
né y el nombre de I' autor.

Como todo ello pudo ser causa
de molestia pa la compafia, em-
presa y autor, subsano muy gusto-
so el olvido en este telegrama, pa
que las cosas queden en su lugar
y pa que cada palo aguante su
vela.

Y perdonen los simpaticos co-
micos, empresario y autor, d’ este
olvido involuntario.

K akau
DESCUBRIMIENTO NOTABLE

El cabo de la ronda de wnsu-
mos de Stremoman (Alemania del
Sur) ha descubierto que Beeihovec
no escribia musica, sino que hasia
formachets y cosas similares.

Basa su aserto en el hecho de
que Beethoven hasia sonatas. Y
es lo qu’ ell dise: “Si son natas,
estd mas propito del formachet que
de la musica”

Y es fasi] que tenga rason, jqué
caray!

K akau
JUSTA INDIGNASION

Anoche selebré su beneiisio la
tiple del género chico sefiorita Ca-
soletes.

El treyato estaba
gente.

La funsién foé un ésito pa la
joven artista.

S6lo hubo un llunar, que lleno
d’ indignasion a la benefisiada, y
foé que sélo li tiraron ocho ramos
de flores, siendo asi qu’ ella n’
habia pagao dose.

Por Jo demas, todo foé como raa
seda, plendndose las localidades
qu’ ella regalé.

iQué llastima eso de los ramos!

K akau

iMUCHAS GRASIAS!
Acabo de resibir los sincoenta
duros que m' han remetido por
giro telegrafico.
iMuchas grasias!
iYa era rasén que s’ anrecorda-
ran de mi, ya! (1).

reblido de

K akau

(1) Sincoenta duros mosotros?
Este Kakau ensomia.

-'Pero chica, ¢totel mati pa comprar un kilo de

iaronches?

—Es que no n' he eomprat un kilo, que n' he com-

prat cuatre.

Olivetes del euquillo

NeQuin esel colmo de un «aviaor»
serio?

—Morir a consecuensia de un acsi-
dent en aterrisache forsés, perque
«ya lerrisa parrato».

—En qué se li pareixen los herma-
nitos de los pobres, cuant van a un
enterro, a les barques peixcaores?

—En que duen vela.

El Ratat de les Barraques

Una aelaraNio

D’ haber resibit en oportunitat
la carta y versos que mos remiti-
xen “Los Hermanos Tintero", no
haberem publicat, en el niumero
anterior, "Astreno de Vesperiano
el toerto”.

Lamentem T ocurrit, ya que pa-
reix que se trata d’ ima ofensa
personal, a la que som completa-
ment ajenos, pues si de algo ham
pecat en este asunt ha segut de
exesiva bona fe.

LA CHALA es un peridédic fran-
cament festiu y, vloluntariament,
may amparard en les seues colum-
nes conseptes que puguen ferir a
gm no mos ha donat motiu nin-
gin de queixa.

Vinga alegria, pero respetant a
tot lo mon.

“iQuien tenga oidos,

Este numero ha se-
gut revisat per la

previa sensura «gu-
bernativa.-

oiga!”

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

Basta de safrir {nGtlimente de dicbaa enfermedades»
i gracias al maravilloso descubrimiento de los

ICENTR SIMi

||r|nanAC*
I'lliaila»,

prostatitls, orqoitt»,
y vulvilis, vagialtis,
Bajos, etc.,

mcBorragi» (purgaciones’,
das sus manifestaciones, nretrillt,
cIsM1U, gola militar, etc.,

mclritU, orctriut, cistitis,
de la mujer, porcrénica” rebeldes que sean, se

en to.

del hombre,
onexitis.

curan pronto y radicalmente con los Cacfacisdel Dr. Soirri.

caja.

la cAnnrA* Sifilis (avariosts). ecxemos,

Id sangre,

is herpes,.
coso* tiU easde’ las piemasi erupciones escrotu-

enfermedades'que tienen por causa humores, vicios

lavados y aplicaciéon de sondas y bu-

Glceras rarl-

s} infecciones de la sangre por crOnicasy lebeldea que sean, se curan pronto y radicalmen-
te con las Pildoras depurativas dcl Dr. Soivrd, que son la medicacién depurativa ideal y

perfecta porque actian regenerando la sangre, la renuevan,
del organismo y fomentan lasulud, resolviendo en breve tiempo todas las Ulceras,
granos, forGnculos. Stupuracion de las mucosas, cania del cabello,
quedando la piel limpiay regenerada, el cabello brillante y copioso, no dejando en

ral, etc .

el organismo huellas del pasado.

nol-irirscA*
licrviubd. na.
pOrdida de memoria, dolor de cohexa,

DaKiliH a/l
L/Cuilivau
menial.

Venia: S'SO ptas. frasco.

espermaiorrea, ipérdidas

eirUgoi,

aumentan todas las energias

llagas,

inflamaciones en gene-

Impotencia (falta de vigor sexual], poluciones noctur-
sem .iialesi-
debilidad mnscnlar, fatiga

Cansancio

corporal,temblorei, polpliaclones, trastornos nerriosos de la mujer y todas las msiii-
iesiacione.s de la Neurastenia o agotamiento nervioso. pnrcrOnicosy rebeldes que sean,

se curan pronto y radicalmente con his Grageas potcncistucs dcl Dr. Solvru.

Mas que un

medicamento son un alimento esencial del cerebro, medulay iodo el sistema nervioso. In-
dicadas especialmenle a los agotados en la juventud, por toda ciase de excesos (viejos sin

aflns’,

vejez, sin violentar el organismo, et vigor sexual propiode la edad.

frasco.

para recuperar integramente todas sus (uncmnes y conservar hasta la extrema
Venta: $‘«0 pesetas

VENTA. EN LAS PRINCIPALES FARMACUS DE ESPARA. PORTUGAL T AMERICAS

Nora —SVtfci ios paoienles de las vias urinarias,

impurezas de la sangre o debilidad nervioso,

dirigiéndose y enviando 0'S0 olas, eosellos para el/n*ngueo a Oficinas Laboraiorio Sdkatarg

cafre Tor, 10, tcldfono S64 L H.

Barcatona,

desorrollo, tralam\ento y ouraolbn de estas en/ermeaodes —

reoibiran grohs un libro ezp/icohvo sobre el origen,

Correu

£. P. V.—Selebrem saber (ie
vosté, y que li vacha be en el seu
carree. cuan al treball que mos
envia, grasiosisim; s’ ham rist de
bona gana llechintio y mos ha fet
pasar un rato felis. Pero jay! oue
aquells temps ya pasaren, y'’lc
que hui mos envia no es pot pu-
blicar. Es una verdadera llastima.

Apuntaor.—EI “Sosoit” es, che-
neralment, conegut, y la "Sensible
desgrasia” es llarguisim pera lo
poquet que diu.

J. T. Pefla "El Klek” —"Anird
el “No es lo mateix”. Lo de la
correguda es masa liare. Eixa cla-
se de treballs queda exclusiva-
ment pera la Redacsié del pe-
riodic.

L. R.—Entra en tunjo.
mos te olvidats, amic.

S. M.—EI tenim en cartera.

P. el N.—Entra en tumo.

Han anat al sac, sinse llechir-
los, tres treballs que mos han en-
viat escrits per les dos cares del
paper.

Padrina de

La solisiten:

Manuel Estellés Lledd, Lechio-
nari, 6.* Bandera, 23 Compafiia.—
Zoco del Arbaa.—Tetuan. (La vol
valensiana).

Ramoén San José Simén, Bata-
Il6n de ferrocarriles militares.—
Tetuan.

Xreneatdtiues
CHARADA

So cuarta quinta té un mal
que se li unfla la u segona;
del tres inversa de quixal
jcuant de torment li ocasiona!

Mes la cosa, més dos dos,
sol pasarlialatotal
en cuant té masa vi al eos
y li s* unfla el devantal.

Peres de la Pera.

Solusi6 al pasat:

Pantalla

Vosté

;pierra

El chiquet.—Fof donarme foci
L home.—;Ew»?gZ'V 0 «« chiquet
eom ta?
El chiquet.—Es que ma mare novol
que ihie en els mistos.
[Mr. LI ounninn —riunoi





